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‘Najznamejsia kritickorealistickd novela autor

‘ - : ky. Dielo je 2ivé a in¥pirujiice
fch .do dneshych &ias (rapr. dielo stitasného prozaika P. Pi¥tanka: Mlady Dvond),
fe- . - Prostredie i postavy novely su z rol'nfckeho prostredia. ‘Autorka; talento:
a2 vand deéra evanjelického fardra, prezila takmer cely svoj Zivot v dvoch dedin-
m, ‘kéch na juhu stredného Slovenska (Polichnio a Abelovi), detailne pozn4 déedin-
ského dloveka, podobne. ako M. Kukutin & J. Gregor Tajovsky, ale je este kri-
“tickejSia ako Tajovsky. Zaostaly spdsob Zivota rolnikov, ich FHvotné prostre- .
v die, zdravotny stav nezaprini len svet, v ktorom %, ale oni sami s ne-
Wl ._;x’r_z_delani', -k’orizé_rvatfvﬁi,' nedvizn, pohodlini vzdgt’ sa tradicii a _(c[okonc__;_i.'),
Ia ‘Gastodlenivi. - ¢ ' ' ' o

-+ Tapakovci majii svoj dom (i v fom Sestnisti tak, ako za feudalizmu; ked

bolo nebezpetnd — ale aj nemo#né — bez povolenia pdna rozktiskovat majetok
-na mensie celky a parcely; Ziaden brat sa druhémir bratovi nevystiipil alebo ho
~nevyplatil; #iaden brat negiel pracovat’ mimo dediny, napr. na salad, do lesa
~apod.), majd pédu uZ vo svojom vlastnictve (ale hospoddria na nej presne tak
- ako ich predkovia — nedviZne, ‘podla_starych tradicif, hoci doba pokrotila),

‘nesnaia sa zlepsit Zivotny . priestor (4ju. v neporiadku v dome i na dvore),
‘estarajii sa o svoje zdravie a zdtavie svojich deti, neuveria Tlinym tediam

.. o' potrebe hygieny a istoty. R M R
- Slova Tapékovei, tapakoveina.zludoveli, vyrazy #jii ako Tapakovei, o je

taky tapdk pocitujeme ako frazeologizmus. . .. . R IS

- B.Slantfkovd Timrava - zachytila - rozpad tradiénej . feuddlnej ‘rodiny

sjednym gazdom {zvytajne otcom alebo najstar¥fm bratom — pattiarchilny

typ rodiny) na &ele v druhej polovici 19. stor., v obdabi upeviiovania novej
-‘spologenskej etapy — kapitalizmu, ktory vyZaduje vassiu. mobilitu ‘obyvitel-
stva, pomika viac pracovnych prileZitosti, novy sposob myslenia a #votného -
- Btylu. Clovekom, ktory chee Zit' v inych podmienkach, nes %ili- celé generdcie .
©slovenskych rolnfkov, je v'tejto novele netradidne pre slovenskii literattiru
Zena. S e e T e e,
: "-.'Il’_a-.krél’ovhai'je prifai Fenskd hrdinka pochédzajiica z Tudu, ktord md vzde-
lanje {trojmesaény kurz pre porodné asistentky), ‘dokaze ~zarobit pre -seba
arodinu peniaze alebo naturélie a'md dostatok smelosti kritizovat spréavanie
~ a spdsob Zivota pribuznych 4 autoritatvie Fadat napravu. Napriek tomu sd
- diva'Ia na svet ofarni vtedajie] Feny z Tudi - povaiuje za vyznamenanie, ak
ju' utiteFovei prijimajt vo svojor -dome ako seberoyn (pokial sa nestane ich
sliZkou...), vyZaduje od svojho mua, aby sa spraval ako mu?, teda aby skri-
ko, ak siou nesdhlasi, dokonca by ‘prijala, keby ju vybil, ¥e.od neho odigla -
" alebo Ye sa sprava k svojmu manzelovi spurne, . T :




Autorka rozumie dusi &oveka, zachytenie vntitornych pocitov nechodiacej
sestry Tapdkovcov (Anfa-zmija), zobrazenie jej nemohtcnosti zmenit' svoj
osud, zloby vyvolanej Ziarlivostou na zdravd, vydati Zenu, horticej a nikdy
nenapinenej lasky k Janovi od susedov, nendvisti, s ktorou vydiva svadobné
gepee mladym Yendm, dokazuje, Ze spisovatelka prdvom patrf medz autorov
psychologického realizmu.

Na jazyku tejto novely porozumieme, &o cheela Timrava docielit, ked’ tuilla
JL0 najkratsie sa vyjadrit’...” Jej jazyk je genidlny —je i’udovy {a teda typicky,
ako je to vrealizme zvykom), je farbisty a nezvytajne trefny a skratkovity.
Majstrovsky vyuZiva polovetné kon3trukcie, vsuvky, prifleneny vetny &len.
Objavila pre slovenskii literatiru charakterizovanie postavy jednym slovom,
takpovediac, cez spojovnik (Ila-krdlovnd, Anéa-zmija; jej pokradovatelom
bude J. Ciger Hronsky, napr. v roméne Jozef Mak).

Autorka: BOZENA SLANCIKOVA TIMRAVA

Utvar: novela. _

Kompeozicia: Novela sa skladd z piatich kapitol bez ndzvu a bez &is-
lovania. Prvé tri kapitoly si relativne uzavreté, mohli by stat’ i osamo-
te. VSetky kapitoly su ukondené priamou refou postavy alebo vndtor-
nym monolégom postavy.

Len jedna kapitola sa zatina in medias res (Stvrtd v poradi: ,Dnes
pride Palo po msial” myslela si na druhy defi Ifa...). Ostatné sa zalinajd
konstatdciou stavu, opisom situdcie a pod., napr. Jar nastala; Tapdkovcx
sedia v izbe — veder je.

Dejovd linia

(1. kapitola) Je jar, vietko sa prebtidzé Tudia zaginaji pracoval' na

poh, len Tapakovci postdvaji na dvore a nechce sa im zadat orat, lebo
nie je piatok — a v ich rodine zadinajd oratku vidy v piatok. Ifa vytita

chlapom, Ze neopravili zrub na studni, bojf sa, Ze spadne do studne.
Smejd sa jej a muZ jej vymysli prezyvku ~ krdfovnd. Na poludnie sa
ét’aéuje, Ze maji mdlo miesta, Ziji v nezdravom prostredi. Nakoniec
ich hredi, Ze nesli orat. Nikto jej necdpovedd, len Anfa-zmija sa s fiou

hada. Vygita jej, Ze ako babica (porodnd asistentka) je na kazdych krs-

tindch a vyspevuje s chlapmi. Do chalupy vojde sused Jano Fuzdkovie
{do ktorého je Anga zaltbend), Ziada bratov, aby mu mohol pomdct
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v robote najmladsi Tapdk - Migo. Miso je smutny, nechcd mu povolit’
sobdd s Katou, ktor4 sa zdd Anéi mdlo roboina.

I'a sa vyhrdZa Palovi, Ze od neho odide, ak sa neosamostatia. Anga
spomina, ako ochorela a ako na jej chorobu reagoval otec Jana Fuzdkovie.

(2. kapitola) V potuchnutom prostredi jedinej izby sedia Tapdkovci
po vederi, zakvackany st8l nikto neotisti, vietky Zeny to nechdvajd pre
Ifu (aj ked’ nie je prave doma) ~ je gazdin4, lebo je Zena najstarSicho
brata (rodi¢ia Tapdkovcov sd mitvi, preto je: gazdom najstarsi syn).
Anta zalne pred Palom kritizovat' I'u a Ziadaf, aby niektord z ostat-
nych $vagrin bola gazdinou namiesto Ile. Prichddza #ena Jana Fuzdko-
vie, aby jej Anta vysila &epiec. Andu ide rozhodit od zlosti 1 zo Ziarli-
vosti. Nevesta Zuza pride s novinou: ITa sa zjednala k utitefovecom za
shiZku. Nastal smiech. .

(3. kapitola) Ifa-krdfovnd uZ niekolko tyZdiiov pracuje u pana rech-

~ tora, Palo s inymi chlapmi z dediny iSiel po ovee na Ardief — préve

v ten deii sa vracajd prvi chlapi s ovcami. ITa ho netrpezlivo fakd, ale
nechce to na sebe- dat’ znat’. Je sklamand, Ze rodina péna ugitela sa
k nej inak spravala, ked’ za8la na ndvitevu ako osvietend — vzdelana
Zena z Tudu, a inak, ked’ u nich pracovala za plat. Nema4 jedind chvil-

ku volnd. Palo sa vratil, ale neSiel hned za svo]ou Zenou, aj ked ho

Anta podpichovala,

(4. kapitola) Ifa je nedtastnd, Ze jej muZ neprisiel po fiu s krikom,
aby sa vratila domov. Pal'o je ale taky — neaktfvny, nevravny ~ je Ta-
pék. Anda Pala posiela, aby #iel naZalovaf notdrovi, %e IFa pracuje
v Skole. Mlady Miso s nendvistou podd vodu svojej sestre Angi — ona
je t4, ktord mu bréni oZenif sa s dievéinou, ktori m4 rdd. Ancu to za-
bolf, najmlad3ieho brata mala vei'mi rada. Priplazi sa za nim do masta-
le, kam sa utiahol, a v tme ju tam pladdcu na zemi ndjde otec Jana Fu-
zdka - pomyli si ju so psom... Neskér pride do Tapakovho domu aj -
Jano, zahrdva sa s neStastnicou, potiiZeny alkoholom ju silnejgie privi-

‘nie, ale Anéa sa mu Vytrhne Jano, aby Pala podpichol, povie, Ze pri
" plote gkoly videl Dura Uvodovie, ktory sa kedysi uchddzal o Ifu

(3. kapitola) Ne$tastnd ITa uZ ani nezamykd dvere na svojej komore,
fakd, Ze ju pride Palo prosif, aby sa vratila. Palo pride, sPubuje, Ze
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postavia dom, ale nechce sa mu hddaf. s nabrdsenou If'ou - odide a ju
nechd tam. Ifu predvolal notdr, je #tastnd, ked jej povie, Ze nemdZe aj
slizit, aj byt babicou. Ulavilo sa jej, nebola zvyknutd, Ze jej niekto iny
rozkazuje. Oditla do roditovského domu a s tizkostou &akala, &i jej.
mu¥ pride za fiou. Prisiel, celé leto vozil skdlie a na jesefi uZ pri komo-
re, v ktorej byvali, stdl novy Zity dom. Pal'o bol podnikavej3i a pracovi-
tejsi, ked’ Zil mimo ostatnych Tapakoveov. Aj nevesta Zuza zatala di-
fat, Ze ked sa najmladf MiSo vrati z vojendiny, postavia si aj oni taky
dom. Mifo na vojendine pomaly zabtidal na Katu (presne s tym rétala
jeho sestra). Anda tazko preZiva neftastni ldsku a beznddej svojho
Zivota, plate nad’alej nad svojim osudom.

Postavy

Tapdkovci: |

rodifia — mitvi; otec zomrel ddvno, riadil gazdovstvo, za jeho Cias
byvalo v dome 24 Fudf; matka zomrela minuld zimu;

deti: .
najstarst druhy tretf Zenaty  Stvrty sestra Anda najmlac.lvﬁ
Zenaty brat  Zenaty -~ . brat, Dure, Zenaty —nevydatd, brat Miso
Palo brat; vesely, ~ brat; chord, tajne  —neZenaty,
{Zartovnik) Anfaod  zakrpatenej - Mara, Tibi Zenaté-  pred vojnou
—gazdapo Hagarcov postavy, jeho Zema  ho Jana mu nedc_avo:
otcovej ~jeho mal pre-  Fuzdkovie ' lia zobrat si
smrti; Zena ‘zyvku Ca- - Katu
ITa od Jab- kaj;
lonckov - Zuza Cun-
~ jeho Zena govka —
jeho Zena,
leniva
Hlavné postavy

IPa-kriiPound, nevesta, #ena najstar§ieho brata Pala Tapaka, je gaz-

dinou (vari, upratuje, stard sa o domdce zvieratd). Je najmidrejSou

osobou spomedzi nich, absolvovala trojmesatny kurz pre poérodné.

asistentky v Rimavskej Sobote, je ,maly doktor” na dedine. Za pomoc
pri pérodoch dostdva plécu, jej $vagrind Anda jej vycita, Ze si zarobené
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peniaze nechdva pre seba, ale nespomina, Ze &asto prinesie obZivu pre
celd rodinu. Je modernejsia, muidrejsia, Cistotnejsia vdaka tomu, Ze sa
vzdeldvala — v rodnom dome (u Jablonckov) sa jej tieZ nepécil nepo-
riadok a zdpecnictvo. Rada sa vychvaluje svojou vzdelanostou a &asto
ju pripomina, rada chodi na ndvitevu k ugitelovcom a vedie muidre
rozhovory. Bude sklamand, ked' sa z trucu zamestnd v $kole ako slizka
-a pan uditel so Zenou s fiou prestani debatovat ~ je uZ len shizka, Je
pracovitd, okrem povinnost{ obecnej babice zvlddne varenie, uprato-
vanie, musi si edte aj vody sama nanosit, hoci v chalupe spolu s iiou st
dalsie tri mladé nevesty. Nie je velmi empatickd, vietky vyhrady po-
vie nahlas a do o¢f, bez sentimentu — dokonca (ked’ sa bréni) vykrikuje
na Antu, Ze je mrzdlkou (zmija, kalika) a Ze svet by sa zaobisiel i bez
nej... L .
Na pohlad je to hrdd Zena so sebavedomym vystupovanim, svojho

-muZa md rada a obdva sa, Ze ho strati — neprejavila mu viak svoju

obavu ani ldsku, pokial’ neurobil tak, ako chcela ona.

Nechcela #it v potuchnutej, sparenej, nevyvetranej a vihkej miest-
nosti, pre ktord Anéa priSla o zdravie a ktorej prostredie ugkodilo aj
Hagarcovkinmu dietat'u. Nakoniec Hagarcovka predsa len i uveri, Ze
dietat'u Skodi potuchnuty vzduch v izbe; dieta na shnie¢ku vyzdravie.
Bystrd a Sikovnd Anéa I'u nepodpori zo ¥enskej Ziarlivosti na zdravy, -
hrdd Zenu - jej vyhovovalo, Ze Ziju vietci spolu na jednom mieste ako-
generdcie pred nimi (auforka nevyslovi za Anéu obavu, kde a s kym
by Zila Anéa, keby sa kaZdy brat osamostatnil).

Ila odide od muZa, najprv sliZi a potom byva péar dni sama v ko-

" more v dome svojich roditov. Skrotne, bojf sa, ¥e muz ju nemd rdd

anepride k nej, ale Pal'o po ty#dni odide od. Tapdkovcov a byva spolu
s ITou najprv v jednej izbici v jej rodnom dome (takd cistd nebola ani
nemocnica v Sobote!) a potom postavi dom.

~Osvietenost™ Ile-krdl'ovnej prind3a ovocie: Pal'o sa meni, je praco-

':vitejéi, aktfvnejsi, Hagarcovkino dieta vyzdravie — a Tapdkoveom hrd4
~ IFa nechyba — aspoii ich nem4 kto kritizovat’ a dirigovat. Ale nevesta

Zuza difa, Ze aj s muZom bude mat taky pekny dom.
Zrnko je zasiate...
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Anta-zmija, jediné sestra Tapakovcov, md 30 rokov, Zena s krdsnou
tvérou, ale chorymi nohami, nechodiaca. Vie nddherne vysivat, zarobi
na seba, nemusia ju bratia Zivit. Vy&iva dlho do noci pri svietke, aby
nepélila petrolej v spolotnej lampe. :

Nevie sa zmierit, Ze v detskom veku (mala 10 rokov) ochorela na
lamku (reuma). Rodiia ju vodili aj po lekdroch, &o nebolo zvykom -
ale bola jediné dievéa v rodine. Otec Jana Fuzdkovie posmesne radil,
aby ju pribili na dosku, Ze sa jej telo narovnd. Miluje platonicky Jana
Fuzdkovie, ktory sa oZenil so $karedou Zenou. Taji svoju ldsku a trpf
fiou. Vie, e keby sa aj niekto do nej zamiloval, hanbil by sa prejavit
svoju ldsku. Napriek svojmu osudu nedopraje najmladgiemu bratovi
MiSovi, aby si zobral pred vojendinou dievéa, ktoré ma rad — podla nej
'~ je nerobotnd, neva’na. Staré sa do kazdého, ale najviac ju drdzdi §vag-
rind Ifa — zdravd, hrdd, vzdeland Zena - ona takou nikdy nebude. An&a
nechce, aby ich rodina Zila inak ako generdcie pred nimi. Stdle pripo-
mina, ako to bolo predtym, kol'ki l'udia byvali v ich dome a pod. Au-
torka jej staZuje situdciu i tym, Ze vySiva svadobné &epce, hoci sama
nikdy nevestou nebude. Hnev4 sa na cely svet a na kaZdého.

Této postava zostdva nezmenend, nevyvija sa (je takd ako postavy
v poviedkach) — rovnako trpi, zdvidi, sopti a zlore€i na za€iatku ina
konci diela.

Dej a ukdZky

1.

Je jar, svet sa prebidza k Zivotw:

Iba u Tapdkov chlapi postdvajii po dvore a nemdfu striast zo seba zimnii lie.
Nemdzu sa nahitar, & ist’ zacat dnes oracku, & nie. Role sice hiZin uZ za pluhom —
no wie je piatok, ale streda. U Tapdkov viak odjakgiva nezadinali price v iny des.

V minulyf piatok orat nemohli, bolo primokro, treba Setrit slabo prezimovany statok,
ale ak budit Zakat do piatku, zatvrdne zem. _

IT'a, Zena najstarficho brata sa sprava, akoby bola z panského rodu, nit jej
nie je dobré (podla Tapékovcov); kritizuje nedviZnych bratov za neporiadok
na dvore:

e by poriadni ludia trpeli tif studiiu v tom sklade bez zruba? Iba o kustik, Ze
som sa do nef nestrepala. Pre vd$ frustik ja si edte aj o Zivot pridem. Ked' nechcete
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studiiu napravit, chodte vy sami po vodu. Lebo uZ viem, Ze sa ja prod do nef zmo-
L &ml”

Chlapi sa poobzerali jeden po druhom, -kolko Je v izbe z nich — Zeny nevsimli si

jej slov — a jej muZ, Palo, vysokef, trocha nahnutej postavy, okrihlych, pokojnyjch

oct, ktovyj vidd Zartdval, za éo ho i Zartovnikom voldvaji, podotkol rozmarne:
«Nezmod sa, krdloond!”

Pridala sa pohotovo aj Anda:
JKed' sa i nepidi, chod, kde ti bude po voli. Td stud#a, ako sa ja pamitdm, bola

védy tak, a nik sa do nej nezmocil — krem telath Gaéurkome teraz tri roky - ani

g

teraz sa nemusi.

- ~Anta sa pustf s Ifou do hadky, chlapi ¢usia, ako keby ani Iline slovd nepo-
éuh, Ifa krltlzu]e dor, v ktorom Zijui:

e Ci je toto chyfa? To je jama zdusend. Ci je to zdravo? Ved vim ja len dobre
cheem. Ale vy na mildrejSieho nepodbite. Ved' ste taki vSetci, ako v pionici vyrasteni
- bez akomak farby. Ani kroi nemdte v sebe, ale mlieko ako paviici — cmar akysi.

- Mne v Sobole doktori vidy vravievali, Ze je dobré povetrie a distota pol Zivota,
“a také je i porekadlo. A tolko tudu! Ked' sa chytime, za mesiac spravime dom!”

Do izby vstiipi Jano Fuzdkovie (ktorého beznadejne Iibi Anéa), prlde po-
Ziadat bratov, aby mu najmladii Migo pomohol klcovat’ pole. Po jeho odchode
Ifa rezolitne vyhldsi:

11

»Ja pri tebe nebudem, pocujes!” zacala, podopmc si boky. . Ja o te]to kasdrni pre-
plnenej nechcem byvat viac, v tomto neporiadku, v tejto nedistote, v tomto hriechn.
Alebo vystavis dom este tohto leta, alebo ja odidemi”

_ I_’a[’o ako zvyéajne viac mléi, ako hovori. Dom stichol, iba Anéa vysiva, Ziali
nad svojfm Zivotom.

2.

Typicky obrédzok — veter u Tapskoveov: jedlo zjedend, stdl ariad Spinavy,
kaZdy rozvaleny vo svojom kiite mld, jedna nevesta dojedd d'alsi krajec chleba,
chystd sa i, vizbe je teplo, sd celkom spoteni. Palo sa chystd spolu s inymi
chlapmi na Ardiel po ovee. Anéa sa zaduia zlostou, ked vojde Mara — Zena Jana
Fuzdkovie, ktord jej pred dvomi ditami priniesla Sepiec na vygitie. Po tase prisil -
po fiu aj jej muZ Jano. Anta sa nevie dotkat, kedy nendvidend sokytia odide:

O pol hodiny konecne odisli. Nizka Zuza vyprevadila ich na dvor a v izbe nastalo
ticho. Anda sa vzchopila, hotiacinii odami $lakwic na dvere, kioré sa za nimi zavreli,
Srdce trid sa v nej. Ci by sa hodila na ohnisko, i by sa Smarila, tak, aby sa Jef hlava

-roztreskln na slo kusov. No nie je sama, musi udidat viburu. Berie $itie, ale ako
“sklonila hlnow, slzy zaliali jej oci, lica, tvdr... No i tie slzy pdlia a neulavuji. Len

driapat, nicit, bitrat' by cheela...
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d 4t so sprévou, Ze sa Il'a zjednala do slﬁiby v 8kole. Nastal o I rino prisio, len Palo nie. Do srdca Ili akoby ndz vrazil. To nechipe, %e Palo bez
Zuza e Voi,a Zir na sI:ro'e tre'ipenie a zatne podpichovaf Pala, ktorému nef moZe obstdr. Skér by bolg pormyslela, Ze sa hiresi zvalf pri kostole.
svmlech. Alnca ia uhne bu Pal’(]) odide s ostatnymi chlapmi z dediny po ovce, No Ity neukdse smittok na sebe. Hned rino zacne smiechy. Zobud{ svojim hiu-
Zena urobila-takito hanbu. kom i pinov v svetliciach. Zartuge, akoby bola na svadbe, ba temer by si zaspievala,
_ ako md na krsteniach zvykom, za éo Ju v rec vzali Feny po dedine. Pritorn Sibe ocam;
3. ' a4t nabok, kde za cestou stoji starootcovskyf dom Tapikovie a kde podia zakoreneného
; : 1 i 4 Eitela. Nevie sa dotkat, kedy sa vrati ) . e . ¢ e Lap e podi /
?!a pracuje ako .?Luikz g Jogi,n:p};figge:,eilnféky péna rechtora a jeho Zeny sa zoyku obstivajii chlapi po dvore, kifm sa namyslia do price. .
Palo s ovcamllla Pilt ee?neus:tél e vymy&laji nové a nové roboty. Ia je zvyknu- Anca kaZdy de#t burcuje Pafa, aby poriadky porobil so Zenou, aj Pafa uz
'st:ala pllatené;}fa.l or e] je zvyknuta slaZit, bola si svojou paitou — tento stav ju * hnevd, e Ifa tvrdi, e uZ nie je jeho Zenou. Anta u nevie, o si potat, od
ta poctivo robit, ale nie je zvy. hnevu jej a% v tstach vyschne. (Poznsmka: drevianky st -drevend vedrd na
POk?;au]li&e 5i? (Ked' vecne pred tou branou vystdoal) Ci si vystrela hibocky? Pozri, . vodu, nosili sa dve naraz spojené akymsi jarmom; suchoty = tuberkuléza,):
¢i ?:fefé SIiEPOIIC v zdhrade, aby nepohrabali tekvice, a potom prid’ dnul” Hfz s zz.)rtla - WMiSe, podaj mi tej vody!” redie najmladSiemuy bratovi-mildéikovi, ktory prive
a vosla do dvora. Istefe v sluzbe je clovek nie svoj, ale iného. Je ako vhica v kiietke dontiesol do izby drevianky. Hrdlo jej vysycha, azda do suchot upadne,
zavreté. Nembies to robif, co chees, ale do iny chee. Teraz by si postdla na dedine Miso md celo zatemnené. Flocil za hrncekom, %e Jei podd vody, ale lutuje, % dre-
a ovy;;ytomlu sa chlapov, ktori prisli z Ardiela, ¢i ovciarov z tejto dediny nevideli — - vianky prizdne nedoniesol dnu, ako to ostatnf bratia robievajd. Podd jej 0 zasomre
a,p!'a, nemd¥e... ' pritont; ‘
No ved” pride aj on. : ,,BOfia] si sa s ﬁ(v)u %fzdufula! “ ) o o
¥ och sa vracia Palo: : . Andca dvihla nasi odi, zlaknutd. Nehla cerveri, potom bledost poleje jej tvdr. Vzala

Po troch dn(,)? ° o. Hindf pokojngjmi okriklymi odami po dedine, ktori nevidel " hrnéek a v tom okamil praskla o zem. Potom $mari sa o ohnisko, bijiic piistami

Popredku krica Palo. Hin ‘{’O’O]ﬂyskzi metl ma potoku, Pozrel na s a zhad, - zufalo o stenu, a slzy lejii sa jej dolu tvdrou ako prival, dobre sa mezadust v nich,
Shyri BjEdne, a zazrie Ity namdcas pan. " - ind miers. : - Miso, ten najinaksi z bratov, krdsny, dobry, ochotnyl, jej mild&k, ktorému ona len
Ze je nieco nie v poriadku, no todr mu je ako pro: p . d setkymi vyhldsi, % dobre cheeln ako synovi, povie jef, aby sa zadusilal

) u 1 i, I ed vse 4 )

Ked'e sa hned nezvaupmali, Ect) tami 1::;;1 2 aPl;-lirdg é’;mo_‘,’ ner};}é rmu kto pri-- Miso sa schoval do stajne, Anda na rukéch a kolendch za nim zdjde, prosf
Palo uZ nie je jej muZom. P; a 1o ant nehne. - pri dverdch, aby otvoril a vysvetfuje mu, pre€o nechce, aby si vzal Katu za
pravit tisté Saty, tak sa aspoit umyje: . o sk ‘Zenu. Spoza dveri sa viak ozve:

. P ¥ be lica naduli, o ide sa poumyoat tak starosvetsky: ) ) - .
‘Naberzszp{ne Zsta,zzgl ;::e??:; Ct)vdr. Je zaprddeny), spoteny, aspoii ako-tak sa obliZe . »Chod odo dveri, zmija!” zaznel jeho hlas 5147000
; ”;:0;“ jdeagovlg’e;;éov kde majil si rozdelit ovce este dnes. ~ Ostane pod stenou domu v tme, potkol sa o fiu otec Jana Fuzdkovie:
" Ant snaZi primitit’ Pal'a, aby urobil so Zenou poriadok, lebo sii na pos- ~Coe si7" bolo pocut’ hlas. Anca spoznala starého Fuzaka. , (i si pes, i o si?”
a sa 4 . s > Xiali : I . R ]
mechndediny, Pafo zaspi a do skoly nejde. Anca prestdva mysliet na Ifu a Ziali Prisiel s nfm aj Jano, chee ju odniest do izby, ale ona sa bréni, hoci najradiej
sama nad sebot: . _ _1:.|y sa k nemu privinula. Objime ju okolo drieku s pohladom pInym néruivos-

Prigiel i Jano z Ardiela, bol aj v ich dvore, prihovoril sa jef, ako sa mala za Styri - 4, ale Anéa ho okrikne:
fyZdne, ¢o boli prec, i pohladil jej sistrasine hlavu, ako to mal vo zoyku —a mr'zdctku C LA si py$nd! nevedel som, Se este i ty vies takou byt ty .
hJ;dz‘ sr; o ohnisko... On je inej muZom, ona kalikou! Len preco ju tak pgtrestah pin- o 2mija,” dokonci Anca mimovolne, o nepovedal on. Jano hrdo presiel popri
boh? A nie dost, %e jej vzali zdravie, %e je kalikow, zmijou kazdému osklivou, ale este 1ief do dom a ona, ako sa dvere zavreli za nind, u% Smiara sa 0 zem. Preco odrali jej
 1dto libost! No preco?!... : - zdravie  nie rad3ef Zivot? I jemu je zmijou, hin..!

4.
Ifa netrpezlivo aké, kedy po iiu pride jej muZ, ale ten nechodi. (Pozndmka
ttreft znamend veZa.):

Jano povie Palovi, #¢ okolo Skoly videl ponevierat sa Dura Uvodovie {ktory
~sa kedysi zaujimal o Ifu) — to uZ bolo vela aj pre Tapéka. :
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5.

Ifa stale dakd svojho muZa, ale je odhodland presadzovat svoju poZiadavku,
aby Pafo postavil novy dom. Robf sa, Ze spi, ked vchédza Palo a Ziada ju, aby
sa hned brala domov. Slubuje ]e], #e sa oddelia od Tapakovcov ale Ifa mu
neveri:

LSligit nebuded; to je tebe hanbe, Vystavime dom!”

JJa budem shifit, ja sa nehanbim. Vystavite ver’. Doveziete za tri vozy skilia
a nechite tak. Pozndwm vds uZ, nehodnicil” . oo

Palo, vidiac, %e slovami ni¢ nevykond, podisiel k nei, Ze jej zasadi zaucho. Iln
zurieskla, rychlo sa schyfila a zataln nechty do jeho tvdre, zoskrubwic mu koZu
z nosa.

Pafo to vzdal, bit ju nechce — odisiel s ty‘m #e pojde za fardrom, nech ten
s fiou spravi poriadok. ITa je' urazend, Ze sa nehddal, nebojoval s fiou, aby sa
vrétila domov: : ' '

Je to za chiap! Ty by ju zabil a tento ide domov, nedbajiic ani o o, Fe ostala tu,

Ved' ju mal nasilu odviest a zamkniit' do komory, o smr‘ide, o Made driat aspofi za.

tyjZded,
Ila je urazend — lebo ju nechce, zato nedbd o i a prisiel lev, Ze bol podpity...

I'u predvold pan notdr na trad a tam sa dozvie, Ze obecna babica nemdZe
popri svojej sluzbe pracovat este aj v Skole. OdTahlo jej, nit lepsie jej nemohol

povedat. Tri dni edte ostala v kole, kym si pani utitefova nenasla ndhradu za -

fiu a potom si preniesla veci do komory v dome svojich roditov:

Ked pride k nef byjvat, vystavia si ku komore dom. Azda len pride za sou?

Palo prisiel o tyZden. Oddelil sa od bratov a prestahoval sa k nej, ak cheel mat
fenu. Pod jej panovanim stal sa podujimary. Vozil celé leto skilie, ked' sa slobodnd
chotla nadla, a v jeseni povstal pri komore linej dom novy, pekny, zafarbeny na Zito,
akif edte nebol v dedine. A teraz je Ila uZ dplne Stastnd -~ no Tapikovci spokojni sit
tief, Dusia sa v jednej izbe $trndsti, ako ich predkovia Zili, Nikoho ni¢ neomina, nik
nepanuje, nik ich neniti starootcovské zoyky zanechat, frecité obycaje odvrhmnis.

Forma

Autorka charakterizuje postavu jednym slovom: Il’a—kral’ovné {lebo
je hrd4, nechce #it' v $pine, rozkazuje atd’.); An¢a-zmija (lebo je hdda-
v4, udtipaénd, zlostnd a — ¢o je drsné — plazi sa na rukédch a kolenach
po zemi).

Vynikd velmi hutny opis postavy s vyuZitim elipsy — vypustky —
chybajuci vetny &len (1), vsuvky - parentézy (2), nedokontenej vypo-
vede — apoziopézy (3) ap. Tym, Ze vytvéra vefmi komplikovani vetnu
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konstrukciu, ,sekd” text na krdtke vemné dseky, &m dosahu]e velmi
posobivy rytmus redi: :

U Tapikov ndroda je vela Styria bratia so Zenami a defmi, piaty, naj-
mladd, Migo(2), este mlddenec(1). Dievka jedna(1), Anca(2), tridsatrocnd —
nevydata(_l). Nevydala sa — je mrzickou. Limka jej telo pokazila elte za
malicka. Nechodi, len na dlaniach a kolendch ¢o sa’ vlici po chyzi. Po driek -

- je peknd; tudr md krdsnu dosial, ale nohy si vystriet nembzZe...(3)

Vela je ludf u Tapdkov...
Velmi vyrazne pracuje s vetnou syntaxou, napr. v prvej kapitole

~ - opakovanim alebo parafrdzou slov u Tapdkov nielen¥e ,stahuje” text

(obsahové konektory — prostriedky stdrZnosti textu), ale graduje ob-
sah textu (napr. U Tapdkov ndroda je veln. / Vela Iudf je u Tapikov...).

Lexika je poznamenand Pudovym jazykom (ofcovsky fil = pole; ma-
e — ma]etok/_vlastmctvo, laha — 16Zko, miesto na spanie, hibky - det-
ské Baty, grackd — potkyna sa; Sevkysia - krajéirka; ap.).

Néjdeme aj expresivne slové: kalika, zmija — ako pomenovanie &lo-
veka, trulo sprosty atd.; historizmy: napr. bachter, Zandiri; archaizmy: '
babica —~ porodnd asistentka. '

Velmi priznaéné pre autorkin individudlny $tyl je vyuZitie nevlast-
nej priamej redi, takmer cely Antin pocitovy svet je tak}?mfo spéso-
bom zachyteny. Nevlastnd priama re¢ je vndtornym monolégom pos-
tavy, reprodukuje my8lienky postavy, ale je zatlenend do pésma roz-

_prévata (v ukdZke je nevlastnd priama re¢ bez uvadzacej vety, je vidy

v 3. os. 5g., aj ked’ postava hovori vlastne o sebe):

A Anci cajsi slzy do oci vystrekmi. Ona chodila vidy len v &iernom.
Nikdy nié veselého nebolo na jej tele, Ona nebola nikdy mladd, m'kdy '
peknd, nikdy zdvidend.

Preco, len prefo ju tak potrestal pdnboh?... Kaidej radosti a kaZ- |
dého Stastia je zbaveni!...

Pouzitd literatira: Timrava, Slan¢ikovd, B. Tapékovm In: Hrdino-
V1a Bratislava: Tatran, 1973,
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